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D Stylische Leseleuchte mit Smm Weitwinkel-LED und 150mm leicht KZ 5 MM KeH 6YPLilTLI CBETOAMOAbI aHe Xainsl OKYBIH Kam eTerin
einstellbarem, flexiblen Schwanenhals fir relaxtes Lesen. Inklusive groBer  yabiHasiFbl 150 MM OHali OPHTBINATbIH aRFbl Gap CTWNBAI YCTen Wambl.
Klemme zur leichten Befestigung. OHal OpHaTyb YLt YIKeH KbiCKbiLubi 6ap.

GB Stylish book light with Smm wide viewing angle LED and 150mm
easy reposition flexible neck for relaxed reading. Including wide opening

LV Eleganta lampa lasisanai ar 5 mm platlenka LED un 150 mm viegli
handle clip for easy fixation.

reguléjamu, lokanu stativu relaksétai lasisanai. Ar lielu Klipsi vieglai
piestiprinasanai.

F Lampe de lecture ergonomique avec une LED de 5 mm & angle
large et une tige flexible, facilement réglable pour lire confortablement,

LT Stilinga skaitymo lemputé su 5mm plataus kampo LED ir 150mm
ainsi qu'une pince pour une fixation simple.

lengvai nustatomu, lanksciu straubliniu laikikliu laisvam skaitymui. Su

dideliu spaustuku lengvam pritvirtinimui.

FIN Trendiks kulma-LED NL Stijivolle leeslamp met groothoek-LED van 5 mm en een 150 mm
5 mm ja helposti saddettavs, taipuisa varsi 150 mm. Helppo Kiinnittaa lange, eenvoudig instelbare, flexibele nek voor ontspannen  lezen.
mukana tulevalla isolla nipistimell3. Inclusief grote klem voor eenvoudige bevestiging.

| Elegante luce a LED per lettura con ampio angolo di visuale da PL Stylowa lampka do czytania z szerokokatna dioda LED o érednicy

5 mm e braccio flessibie da 150 mm, per una lettura rlassante. Include 5 mm i gietkim, fatwo regulowanym wspornikiem o diugoici 150 mm dla

un aggancio a clip ad ampia apertura per un fi pl I

y Kip: g0 mocowania.
Lampara de lectura de disefio con LED gran angular de 5 mm y Luz de leitura elegante com LED grande angular de 5 mm e
cuello flexible de 150 mm facilmente ajustable para una lectura cémoda pescogo flexivel de 150 mm, facilmente ajustével para uma leitura
Incluye pinza de gran abertura para una facil sujecién.

relaxada. Inclui clipe de grande abertura para uma fixacao sem
BG  Cruia namnuska 3a verene ¢ 5 Mm Wpokobrunen LED ceeroguon.  Oinculdades.

CbC 150 MM JlecHa 30 eryupae, rbBKaBa CTOMK 3a PENaKCHpaHo. 0 Lampa de citit eleganta cu LED de 5 mm cu unghi vizual larg i gat
eTeHe. C BKIIIOEHa ONAMA LNKA 33 NeCHO 3aKperiBate. de lebada flexibil, usor de pozitionat, de 150 mm, pentru un citit
HR Stilsko svjetlo za citanje sa sirokokutnim LED-om od 5 mm i lako relaxant. Include clema cu deschidere mare pentru o fixare usoaré.
podesivim, fleksibilnim vratom od 150 mm za opusteno citanje.

. RUS CTvibHbili  CBETUNbHMK ANA  UTeHWA C wwpomyronwb\m
Ukfjucuje veliku stezaljku za lako pricvricivanje. SMM U nerko per Bk
; L . - 150 MM anA uTeHmA 6e3 Hanpw«ewﬂ nnﬂ rnaz
SRB MNE Stilska lampa za ¢itanje sa LED-om Sirokog ugla od 5 mm i Aeparenem AnuHoi
Iako podesivim, fleksibilnim labudim vratom od 150 mm za opusteno  D*110|3 G070 NPULLENKY A7A YAOGHOTO Kpennewa.
itanje. Ukljucuje veliku stezaljku za lakse pricvrscivanje. S Trendig laslampa med 5 mm vidvinkels-LED och 150 mm flexibel - °
el . hals som r litt att justera for avkopplande lasning. Inklusive stor
BIH Elegantna svjetiljka za itanje sa sirokougaonim LED-om od Syarnas'st g
S mm i lako podesivim, fleksibilnim vratom duzine 150 mm za | Klamma forenkel montering. — —
opusteno ¢itanje. Ukljuéujuci veliku hvataljku za lako uévricivanje. SK Stylova lampa na ¢itanie s 5mm Sirokouhlou diédou LED a
L E D BOOK i GHT CZ_Stylova svitilna na ctent s Sirokod

5 150mm dihym, fahko nastavitelnym, ohybnym tzv. labutim krkom pre
irokouhlou 5 mm LED diodou a ; ) ! ym

sincin polohovatelnym. flexibilnim, 150 mm krkem pro ponoding _UVoené ditanie. Vratane velkejsvorky pre ahsie upevnenie.

cteni. Veetné velkého tchytu pro snadné piipevnén.

im

SLO Stilska svetilka s 5 mm Sirokokotno LED in preprosto nastavij
ek ook ol DI et ipasca
EST Stilne lugemislamp, mis on mugava lugemise tagamiseks T 20 B
Varustatud 5 mm lainurk-LED ja 150 mm kergelt reguleeritava painduva TR Rahat okuma igin 5 mm genis agili LED i ve 150 mmlik kolay
lambivarrega. Mugava kinnitamise jaoks on kaasas suur klemm. ayarlanabilir, esnek boyunlu stk okuma lambast. Kolay sabitleme igin
GR_ QunoTiké aveywwong upnvic aiobimr e LED evpelag yuviag Pk kiskag dahil
Smm Kat e0KapTTo, €0oMet pUBCGHEVO Bpayiova 150mm yia xahapr}
avéyvwon. MephapBavetal KA piEydhou avoiyuatoc yia Ekohn
oTeptuwan.

UA CrvnbHwii  CBITWIBHUK QNS SMTAHHA 3 WMPOKOKYTHMM
CBITNOBIOAOM AGMETPOM 5 MM Ta JIETKO PeryboBaHOIo, THYHKOI0
HIKKOIO OBXVMHOI0 150 MM ANA YMTAaHHS Ge3 HAanpyru AnA oueit.
H Divatos olvasdldmpa 5 mm-es nagy latoszogli LED-del és Bk iac 3aTv oA spyAora kplnneH A,
150 mm-es &llithato, flexibilis nyakkal a kényelmes olvasashoz. Az
egyszer(i rogzités érdekében nagyra nyithats csiptetével
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D Polaritten (+/) beachten. Nicht offnen, nicht ins Feuer werten oder uraschleden. Battrien nur vollstindig entladen und mit abgekebten Batterizpolen
‘uriickgeben. Von Kindern fernhalten. GB Insert correctly. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. Discarded batteries must be completely
dws(hsrgedand the battry terminals sealed with tape. Keép away from ehicn. F Respecier es polaits (1) Ne pas ouri e ples. Ne pas joter e ples aa feu e
pas court-circuiter s piles. Tenir hors de portée des enfants. I Rispettare la polarita (+/-). Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. Les batteries usées
Boivent &t complatement décrargess & retounées avee s poles de bateries Tener ontano dalls porats e borniin, E Respetar Ia plardad (1) No abri
fas pilas ni desmontarlas. No arrojar al fuego. No

ner los polos sellados con
inta adhesiva. Mantener fuera delalcanca de 105 ios. B He WaTONISafte HOSW 1 YNOTSG7aaAM IWTHGEH SITEDAM & S0 1 CoLIO YCTPOACTED EAHOBPENEHHD.
He nonssaie saesio C Gatou < Apyr XHMIEN ChCTas. 3XEbErerTe Gatepu TDAGR3 1 C3 HATSIHO MSTOLIEA 3 KRSULIBTS i 18 C3 SaNESaTabn < TUKCO,
Masere of fieua INE BIH Pazite na polaritet (+/). N podalje o poj. Nemojte koristiti nove i rabljene I
baterije zajedno u ureda‘u Nemn,te Koristiti s drugim vrstama balerua Istrogene Eotere moraju biti potpuno prazne, a polovi baterija zalijepljeni vrpcom.
van dohvata djece. CZ_Pozor na polaritu. Neotvirat. Nevhazovat vé a ¢ litiové baterie spolu v jednom zafi
Nepouivete batere s jingm chermickgm sosenim. Vyrazend baterie mus byt dplné wié a oy musi byt preiepeny paskou. Uchovavelte mimo dosa

T Jalgida polaarsust (+/-). Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage luhist. “Kasutusest korvaldatavad patareid peavad olema taiesti tuhjad ning
patareiklemmid toleb teibiga kinni kata. Hoidke astele kattsaarnatus kohas. GR TonG0ETHGTE T OwaTa. My Tc anocwvapueoyelte My 1ic netéte om gurd
My BPOXUKUIAGVETE Na ETIOTBEGETE i LTGTGplec o o TEhiu EXgopTIONEVY KaTAOTagN Kal I XGAUWEVOUS nélous. Dudgaeral iakpid 6.
e petriisa (413 e myisa 5otk N cobja visbe Ne Aobjs kon, Rt ehavandlt lemekes teheaen merltoe 1o és mison Kiotmd 3 verséiyer
Rullekey(iabe, ragaoza 1o lom ko, Hiolyas keriiése érdekeben. GyermeRekto tavel tatando, KZ Kapawa. KapcoFo cakrarias. (+1)
Awnanyis. OTKa TacTamaHuis. Kapeim- KaTbiaCTe! MaTaCTpMaHbi3. Bip KYPBIFbiAa KaHa Hae i Gipre
BatapeAnapaLiH 6acka XUMAANLIK. 3aTTapbiH KonaHGaHe3. Kapawchis GATapeANapAbIi 3apANbl TONLIFbIMEH GiTyi XoHe GaTapen TEPMUHANAAYI NeHTaMe!
anchpeUny Kepex. bananapaak anbic ycraHus. LV levietojiet ievérojot (+/-). Neatvert. Nemest ugun
un bateru nodaljums Jazime ar lent, Glabaiet bérniem nepleciam iets
Nedergis bateias I pinb jizl

4
i Nesavienot pa tieso. Nederigas baterijas i pilniba jaizlade
urekite polarskuma, Neardyt, Nemesti | ugni. Nedaryi trumpo ungimo
feri nodaljums jailime a enti. Pris Smesdami, akumulatorus visikal Saukite utijuokiteju polis piaia
Juosta:Saugoti nuo valk. N Sett inn ikt (+/) M (kke aces opp. M ke apnes, M3 ke kastes | apen . M ikke kortluttes. Battererskal bae returnercs |
llstenci utladet tistand og med batteripolene tidekket med Inband. Holde borte fra barna. PL Wilada¢ oo N Dot Nic wrsscat o agnis Nie
doprowadzac do zwarcia. Zwracane zuzyte baterie musza by¢ calkowicie rozladowane, a ich bieguny zaklejone taéma Przechowywat w miejscu niedostepnym
dla daieci. P Utilizar correctamente (+/-). Nao abrir, nao deitar no fogo, nao provocar curto circuito. As pilhas removidas devem ser descarregadas
completamente e os terminais da pilh: Manter fora do alcance das criangas. RO Atentie la polaritate (+/-). Nu dezasamblati. Nu
aruncat i foc. Nu scurtiruial Bateile eliminate trebuie descarcate complet, a bornele trebuie sigiate cu bands adezva. Tinei a distants de copi. RUS
CobnionaTs MONAPHOCTS (+/-). He BCKpbBaTD. He 6POCATb 8 oromb. He 3ambikath KOHTK HHbIVI, C SaKTESHHBIMM
Roniocaw, lepaTs & HeAoCTyHOM A Reel Wecre, SK hozor v + 3 - pol. Neotvarat Nehadzat do ohia: Pozor na skra. Baterie musa byt dpine vybié a
vrétené s pdimi prelepenymi paskou. Uchovavajte mimo dosahu deti. SLO Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne razstavljati. Ne izpostavijajte ognju. Ne
ustvari kratek stik. Baterije izpraznite do konca in prelepite pola bateri s trakom. Ne hranite v dosegu otrok. TR Uyan. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. Pillerin
i scmayiniz Atese stz K devre yapmayiniz Pilern korple bosaimasi sagloyp udlars bantayark s Cocukladn urak utun
Totpunysatch nonapHocTi. He poskpusar. He Kk

devem ser selados com fita.

b, He amukarin MOBHICTIO POSpAKEHMMM, i3 3aknecHymA
Romocamy. TpumaTh nogani sia AiTes ey ot G _\_:,u, w_,,g,uv,‘;m \.);w,w,m_,‘;;u (L g AR
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i Al ki e s et o3 0l S e 22 o s Al
At Feusresplosons und Brandoethr N dber 100°C 12 i Couton: e cgloon and b hazrd Dot hetaove 07 21271 Atanion:rsque
degloson et d bdlure Ne s por

a0 [Des |t | Fo

e € noap o excrncone, He
0d 100°C (212°

gpmnost o8 Iapausma Ne zagreavai iznad OO C AT e o s s vitom Selodi, sponost od opsiens. e zagvuavan nad Yowrc 129 Vaovin

e 100° 2129 Ettevaatust Tl plahvatuseja pletuse ht Mite soojendaca le 100 212°F

et mupKayc Na i 100 (P Vigyasas Toes 1obbanbs. & Lot séalénvesti e hogy 100 C- (315 7 folé

meegean Hasap ayaapeial Kapbinic Kove 671 Kayin-Karepi 6ap. 100 “C xorapu Kusampmawz (212 °F)! Uzmanibu! ‘idegianss fisks un pasugstineta
tvirs 100°C (2127 100°C

brand, explosie- 100°C 212°F) - Uy

100°C 2121
fogo. 100°C (212°F)! - Atentie: pericol de incendiu, explozie si ardere. Nu incalzii peste 100°C (212°)!
(OcropoHO! CylLECTBYeT ONacHOCTb B3pbisa 1 Nony-IeHWA OX0roe. He Harpesart Ao Tewnepatypi Gonee 100°C (212°F) - Varning: Brand-, explosions- och brannrisk. Varm
e upp ver 100°C G127 Upazomenie: poziaru a popdlenia. teplotu vysiu ako 100°C (212°F) - Pozor: nevarnost eksplozie in

pekin, Ne segrevai o 10" 1 Dikat Yangin ptlamast v yanma tehles 100C (212°) stinde, \snmaym‘ Ofepamc: BorumaSesned, HaSaanacaanvi He
verpisaite e 100-C G12°P) (o ed a3 212) Agsia a2 100 (e Sl 51
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9, Uvoznik: DARAd.
BIH-88240 Posusje. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: ey Remmglon Rayova( o Fetena 120, HRI000 Zagreb. Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge d..

o.
Beograd, Konstantina Kavafija 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA Baterie, spol. s 1. o, Jindicha z Lipé 108, CZ-47001 Ceska Lipa. Forgalmazo: VARTA
Hungaria Kit. H-11 G

191 Budapest, Ady Endre Gt 42-44. Izplatitajs: SIA *ASBaterijas’, . Brieza 41, Lv-1045 Riga. Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z 0.0, ul. Bitwy
Warszawskie] 1920r. 72, PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. Msrorosutens: “CriexTpym BpaHaC
Ulewesoxers /1T, Kira, ewbuxent 518059 Har Caw, 1 Tao K0aH Poa, BCT Meapn unawnr, 13/F. Munoprep s PO 3A0 «Cnexrpym bparcs Poccus, 117105,
Mocked, BapuBcxoe wOcce A9, CT. 15, 1/ +7 495 633 3176.Dovorca: VARTA BATERLE spo. o, Kolous cesta 24,5971 31 Previdza. halat s VARTA
Piller Tic.Ltd. §t.Istog 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217 Istanbul. Tel:0212 659

6X & Ko. KTaAv. Ykpaiiia, Kuis 04107, 8yn. Monoseusia 142,
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Producer, Produttore, Proizvodat, Vyrobce, Tootja, Gyartd, Smmpym\
Razotajs, Gamintoj ,as, Producent, Wsrotosutens, Vyrobca, Proi

Uretici, Bupot

VARTA Consurger Batteries GmbH & Co. K
Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen,

Made in China - Fabriqué en RPC - Prodbotto in RPC|
Tiponssenexo s KHP  Proizvedeno u Kin - Mapdyer
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Fabricado na China - Fabil
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